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eldonata de Teo Jung, Kdln-Horrem (Germ.)

"+ Eliras semajne. *

Laii komuniko de la generala sekrefario dela
Xlll-a (s-o Aug. Pitlik, ¢efkomisario ¢e la Komerca
Ministerio, Praha Ill, Nerudova 40) gis la 8-a de
junio aligis 1700 (mil sepcent) kongresanoj el
Giuj partoj de la mondo: el Aiistralio, Azio,
Ameriko, Afriko kaj Eiiropo.

Samtempe ni povas sciigi, ke laii decido de
'¢sl. Ministerio por Eksteraj Aferoj de 22.V. 1921
(n-o 71585/21 fin) la kongresanoj ricevos pasport-
rabaton de 50%,, kaj laii decido de &sl. Fervoja
Ministerio de 25. V. 1921 (n-o 28079/ill/3) ili
havos rabaton de 50, sur la éehoslovakaj
fervojoj. Speciala fervoj-legitimacio estos sen-
data al la pagintoj de la kongres-kotizajo.

La @&sl. Ministerioj por Eksteraj Aferoj estas
petita de la Loka Kongresa Komitato invifi ekster-
landajn registarojn..

La aligiloj kaj kongreskartoj estas jus sendataj
al la kongresanoj.

Komercaj Cambroj k. Esperanto.

Laii la sciigoj ricevitaj de la centra oficejo
aligis al la decido de la Pariza komerca cambro
la francaj komercaj ¢ambroj de Grenoble, Calais,
St. Omer, Moulin kaj Macon.

GRENOBLE estas ¢efurbo de la departmento
Isére, 80000 logantoj. Grava turisma cenfro de

- Alpoj (bonvolu demandi gvidlibron en

to al la ,Syndicat d'Iniciative“, oficejo
por fremduloj), centro de metalurgio, kemia fabrik-
ado kaj gantproduktado. La utiligado de akvo-
falaj fortoj en la Alpoj permesas’ al la elekiraj
stacioj liveri la elektran forfon al la industrio de
Lyon kaj St. Efienne.

CALAIS estas &efurbo de departmento Pas-
de-Calais, 75000 logantoj. Mara haveno kaj punto-
fabrikado. §

ST. OMER estas distrikta urbo de la sama
~ depar >, 22000 1 toj, lanfabrikado kaj
cerealoj. g ~

MOLULIN estas « cefurbo de la departmento
Allier, 22000 logantoj, capel- kaj vinagrofabrikado,
lignajlaborejoj.

AT

MACON estas éefurbo de la departmento
Sadne-et-Loire, 18000 logantoj, vinkomerco.

Komercistoj dezirantaj sciigoin‘pri tiuj &i urboj,
honvolu skribi al la k. & (Chambre de Commerce)
en Esperanto.,

Esperanto en Lernejoj.

Cehoslovaka ministerio de instruado en prin-

cipo permesas en la lerneja jaro 1921/22

lativolan instruadon de Esperanto en la dua-
gradaj lernejoj.

La landa lerneja konsilantaro en Praha dis-
sendis al la direkforoj de &iuj duagradaj (gim-
naziaj kaj realaj) lernejoj la jenan cirkuleron, kiu
havas n-on I-B 718—31171 ai 21 kaj daton 14.
IV. 1921: §

La ministerio de instruado kaj nacia klero
sciigis ‘nin per dekreto el 27. marto 1921 n-o
5545-21, ke ¢i volonfe en la lernejiaro 1921/22
tie, kie por instruado de Esperanfo estos faiigaj
kondiéoj personaj kaj aferaj, permesados instru-
adon de tiu ¢i fako kiel fako laiivola en Stataj
duagradaj lernejoj.

Al la direkcio de lernejo oni ordonas, ke gis
fino de la lernejjaro 1920/21 en okazo, ke anonc-
igos laiilega nombro. de partoprenantoj por la
venonta lernejjaro, gi sendu al ni proponon en-

konduki fiun ¢i fakon kune kun instruplano, kaj

ke ¢i sciigu, kiamaniere la proponita instruonto
akiris kapablecon por fiu &i instruado.

Vicprezidanto
de la landa lerneja konsilantaro:
D-ro Metelka, pm.
* *
i *

Informante pri fiu ¢i vidpunkto de nia ministerio,
ni petas publikigi ¢in. Ni ne forgesos informi
siatempe, en kiom da lernejoj ni sukcesis veki la
intereson de la lernantoj kaj ‘de la profesoroj.
Necese estos nun, ke &iuj samideanoj, kiuj estas
kapablaj instrui — ankail fiuj, kiuj jam ricevis

Gis nun jam 1700 Kongresanoj por Praha

el Australio, Azio, Ameriko, Afriko kaj Europo.

ateston pri tio de la ekzamena komisiono de
Cehoslovaka Esperanio-Asocio — igu sin ekza-
meni ¢e la $tata komisiono, en kiu la komisaroj
por Esperanto estas s-o Josef Eiselt, gimnazia
eksdirektoro en Praha, kaj prof. V. Krouzil en
Brno por cehaj lernejoj.
Por Cehoslovaka Esp. Asocio:
Rud. Hromada,
gen. sekretario,
Praha VII-333.

Deka Nacia Kongreso
e Belgaj Esperantistoj en Liége.

(Laii afabla raporto de Ceestinto.)

Jam sabaton la 14-an de majo s-oj Derigat,
sekretario, kaj Sibille, kasisto de la ,Liege’a Ago*,
malfermis la akceptejon Kkonvene sfarigitan
en la Hotelo de I'Univers, antaii la stacidomo
Guillemins. La akceptejo estas anoncata de granda
afiskalikoto fiksita sur la balkono, je la unua
etago. Oni tre bone vidas gin elirante la staci-
domon, kaj gi faras sendube bonan efikon, car
multaj fremduloj haltas legante gin kun granda
afento. Speciale la steloj rimarkigas, kaj ni grat-
ulu pri tio nian pentriston-samideanon V. Turc el
Liége, kiu pentris la afiSon. artistmapiere.- .

Je la fria alvenas kelkaj Verviers’anoj kaj poste
s-0 Cogen, vicprezidanto de la Belga Ligo, kiu
ansfafatios s-on Witferyck, malsanan.

De la kvara gis la deka vespere eniras sen-
halte laii la alveno de I’ vagonaroj la geparto-
prenontoj, kiuj deziras elpreni siajn kongreskartojn
aii informigi pri la logejoj rezervigitaj.

Inter ili oni rimarkas s-on Pétiau, sekretarion
de la Belga Ligo, kaj s-on_Schoofs, redaktoron
de ,Belga Esperantisto“. Cirkaii la oka eniras
la prezidanto- de la organizinta komifato, s-o
komandanto Raulier, la komitato kaj la membraro
de ,Liege’a'Ago“. Estas tamen dirinde, ke multaj
el tiuj anoj alvenis posttagmeze kaj helpis sindon-
eme laii la bezonoj.

Gis kiam ankorau? .

Alvoko de Pola Esperantista Societo al la
Esperantistaro.

Gis kiam ankorail vi pacience kongresados,
samideanoj ? is kiam ankoraii vi entuziasme
himnos pri la nerealiganta espero, pri la deviga
instruado de Esperanto en la lernejoj?

Cu al vi ankorail ne sufias la dekdu esper-
antaj kongresoj, la pli ol kvaroncentjara propa-
ganda periodo, la Ciulpke sur nia globo starigitaj
esperantistaj postenoj, la gis enuo sencesa propa-
gando de la samideanaro, la preskaii Ciujara
kongresado de ¢iuj fidelaj enfuziasmuloj? Cu vi
ne vidas, Ke viaj penadoj, via programo estas
jam sufi¢e popularigita en la neesperanta mondo,
kvankam la propagandajn argumentojn sekvas
¢iam la bone antaiividataj kontraliargumentoj de
la ‘neesperantistaro?

Ni alvokas al nova taktiko: ne tiom sendirekte
propagandi Esperanton, sed postuli konkrefe, ke
¢i estu enkondukata devige en la generalan lernej-
programon. Diros eble iu: nenovaideo! oni tion
faris sed senefike. Tamen la lasta periodo montris,
ke io Sangigis en homaj spiritoj. Sed tio estas
malmulta. \

Oni opiniis, ke sufitas varbi la parlamentajn
delegitojn por nia ideo, por ke la decido pri dev-
iga enkonduko de Esperanto ¢n la lernejojm, unu-
foje prezentita al la parlamento, estu akcepfota
per la delegitaro. Ho! kiel naiva iluzio! Oni
supozis, ke la delegito ne estas influata per la
opinio de siaj elektantoj kaj pensis, ke se la dele-

- gitoj e¢ decidus ion kontraii la volo de ili, oni
. fion ne povus iamaniere nuligi. Tiu vojo ne
gvidas al celo en la konstitucia stato.

“‘aliaj

_ Por. enkonduki Esperanfon en generalan
mondan uzadon, estas necese, ke gi estu enkon-
dukata en ¢iuj landoj, sekve per ¢iuj parlamentoj,
all almenali per plimulto da ili. Efekfive, se ni
supozus, ke en iu parlamento frovigus sufica
kvanto da delegitoj favoraj por nia ideo, tiam
Esperanto enkondukita en fiu ¢i lando estus sen
granda signifo por la landanoj, ¢aren aliaj landoj
gi estus konata nur de la malgrandaj gisnunaj
grupetoj. ¥ ¢

Ni proponas tial 1pe d di enk
¢iujin parlamentojn: ,Cu la parlamento akceptus
Esperanton, elirovifan de d-ro L. Zamenhof kiel
oficiale internacian helpan lingvon, kaj enmetus
gin en la programon de la lernejoj en la lando,
se samfempe &iuj aliaj parlamentoj aii almenatila
plej gravaj same farus?“ ;

Tiamaniere formulinte la demandon ni sukcesos,
ke la parlamento de la lando A, B, C, ktp. akcept-
inte fiun proponon, estos devigata al nenio, se
parlamentoj la proponon ne, akceptos;
kontraiie, se aliaj parlamentoj gin akceptos, estos
jam la bazo por la Konkreta postulo, ke Esper-
anto estu enkondukata en la lernejojn de la lando.

Por tiu enketa laboro necesa estas komisiono,
kiu gin organizus. Gi estos kreota kaj sankciota
de la kongresa egperanﬁstaro.

Tiu propono; iom alie redaktita, estis sendita
por Haga Kongreso. Ni proporis, ke pri la en-
kefo zorgu Ligo de Nacioj; sed tiu vojo’monir-
igis malbona, unue ¢ar — kiel guste oni rimarkis
— la Ligo havas nuntempe tro multe da aferoj
por pripensado, due &ar ordinare pri la infano
zorgas plej bone giaj propraj gepatroj, ne la fremdaj
personoj, frie ¢ar la diskutado prila deziresprimo
tiel pala kaj al nenio deviganta, kiel fiu, kiun oni
prezentis, (vidu geneva ,Esperanto“ n-o 245,
januaro 1921) en kiu oni nur petis sekvi kun infe-

reso la movadon kaj ,rekomendi-la preparon de
raporto“ donas, et favore jesita, efektive nenion
seriozan, kaj malgrail ¢ic — ne estis akceptata.
Do niaj infanoj estu edukataj de iliaj propraj ge-
patroj! ¢ ;

La diskutado en Hago pri la propono de Pola
Esperantista Sociefo estis prokrastita preskaii gis
la lasta momento. Oni ne komprenis gian grav-
econ kaj diskutis pri ¢io, krom la projekto mem.
Traleginte la raporton pri tiu &i diskutado ni kon-
statis, ke ni faris eraron ne preparinte antaiie

~ sufice la gazetaron. Pro la tiama bol$evika invado

en Polion kaj pro malfavoraj valutaj cirkonstancoj
ni ne povis eC revi pri la sendo de propra dele-
gito, kiu subtenus la proponon persone. Nun, send-
ante denove la projekton, iom Sangitan, ni sam-
tempe petas. la esperantistan gazetaron, kiel eble
plenenhave ripeti Eun gravan alvokon, por ke la
esperantistaro, venante al la kongreso, komprenu
la gravecon de la diskutata propono.

Propono de Pola Esperantista Societo
al la Xll-a Universala Kongreso
de Esperanto en Praha.

Pola Esperantista Societo, konsiderinte ke
_nia ¢efa takiika celo en la realigo de nia programo
estas inklinigi la Statojn enkonduki Esperanton
en la lernejojn, kiel devigan lingvon, petas Xlll-an
Universalan Kongreson de Esperanto en Praha,
ke i elektu komisionon, kiu sin turnos al mini-
sterioj de la publika instruado en &iuj konstituciaj
parlamentaj Statoj, proponante, ke ¢iu el ili pro-
mesu eventuale enkonduki Esperanton, kreitan
de d-ro Zamenhof, en la programon de la lern-
¢joj de sialando, kiel oficiale internacian, helpan
lingvon, se samtempe Ciuj aliaj, aii almenaii la
plej gravaj el ili, ankaii konsentos fari la samon.
La komisiono finos sian taskon post la publik:
igo de la rezultatoj de fiu ¢i enkefo.



Malfruido de la hodiatlia
numero :

okazis, ¢ar la en lasta semajno muntita pres-

masino ne tuj funkciis. De n-o 38 ni povas denove

garantii precizan aperadon. Se eble, ni ekspedos

la jurnalon en estonteco e¢ unu fagon pli frue

ol gis nun. Ni petas al niaj legantoj senkulpigon
pro la neevitebla malfruigo.

Je la deka ¢&iuj, kiuj avertis pri sia veno sabaton,
estas kunigintaj en kafejo, kie rimarkigas nur la
bela stela kongreskarto videbla sur la brusto de
[

.

S-ino Sibille, helpkasistino, ne perdis unu
minufon tiuvespere. is la deka horo naiidek
partoprenantoj estis alvenintaj.

Baldaii la gesamideanoj, lacaj post tiel longaj
veturadoj (iuj alvenis el Brugo, Gento, Antverpeno,
Anglujo kaj Nederlando), disiris laiidirekte al la
hoteloj.

Post la foriro de la gekongresanoj la komi-
tato de B. L. E. okazigis malgravan kunparoladon
kun la organizintoj por decidi lastmomente pri la
okazontajoj de la morgaiia kaj postmorgaiia tagoj!

Dimanéon matene, s-o Derigat jam de la oka
Ceestas la akceptejon, atendante siajn kunlabor-
anfojn. S-o Cogen alvenas unua kiel ¢&u bona
prezidanto; poste alia, pli malfrue ankoraii alia,
kaj fine la enirado ne Cesas.

Vere kun gojego oni admiras la gesamidean-
aron, klopodantan — pro la granda nombro —
por trafi la oficialan tablon, kie ges-oj Sibille ne
havas momenteton por turni la kapon. Preskail
la tuta belga esperantistaro estas tie. Neniu volis
resti hejme, kiam la geamikoj laboris por la pro-
pagando.

Sed baldaii la deka horo alproksimigas. La
amikoj seréas unu la alian por esti kune dum la
urbotrairo. !

Antaii la pordo muzikistaro ludas gajajn melo-
diojn, marSmuzikajojn. Unu signalo: ,Cu oni
estas preta? . .. Antaiien!“ La sekvantaro ek-
marsas, verdaj flagoj flirtas sub la zefiro. Vere,
ili estas du cent.

Trairante la centrajn bulvardojn, la sekvantaro
trafas la mezon de la urbo. Tamen, pro la frua
horo ne multaj promenantoj vidigas; kelkaj komerc-
istoj eliras siajn vendejojn por rigardi la esper-
antan karavanon. i

Kaj fiel oni atingas la Universitaton, kie
akazosla generala jara kunsido de Belga

igo.

S-o0 Cogen malfermas la kunvenon ﬁer bela
parolado. Li citas la lastajn sukcesojn de Esper-
anto, laiidas la organizintojn pro la bona arango
de la pregramo kaj esperas, ke la fina rezultato
rekompencos ilin pri iliaj klopodoj.

F-ino Jennen, anstatatiante la kasiston malhelp-
atan, parolas pri la kasajoj kaj konkludas legante
la bilancon.

S-o0j Schoofs kaj Pirnay paroladas pri diversaj
¢efajoj. La kunveno fermigas je kvarono post la
dekdua, kaj la tempo proksimigas por la akcepto
en la urbodomo.

Dum la daiiro de la kunveno s-oj Sibille kaj
Derigat atendis en la stacidomo la anglajn knabojn
de Romilly Boy’s Choir el Barry, gvidataj
de sia direktoro, s-o Evans, kiuj estas partopren-
ontaj la kongreson. Guste je la alveno de la
infanoj, la grizaj nebuloj, kiuj pendis sub la Eielo
dum la mateno, subite ekkrevis, kaj la pluvo falis
torente. Tramveturile oni devis atingi la Urb-
domon, kie oni alvenis samtempe kun la aliaj
samideanoj.

Kion diri pri la akcepto, se ne, ke gi estis
vere kora flanke de la skabenaro kaj kontentiga
niaflanke!

Du paroladoj farigis, unu de la anstataiianto
de I urbestro kaj alia de la prezidanto de I’ kon-
greso. La skabeno deziris al ni bonvenon en la
malnova urbodomo kaj gratulis nin pri la homara
celo, kiun ni provas frafi. S-o Cogen respondis
per dankaj paroloj kaj citis denove la helpon de
UEA al la familioj de la militistoj.

Poste ¢ampanvino kaj cigaroj estis disdonataj
inter la akceptatoj, kaj ni forlasis la dankindan
skabenaron ne forgesante paroli kun @i pri niaj
antaiividajoj pri Esperanto en Liége.

Fine, la kongresanaro fotografigis antaii la
Universitato.

Je la dua, festeno kunigis nin denove en
Hotelo Trianon. Jen detaloj prila mango-
karto:

Zamenhof-Supo
Soleajo-Trianon
Stange rostita lumbajo
Frumaturaj legomoj
Graskokino faréita per 8inko
Laktuksalato J

Esperanto-pudingo

Vino St. Estephe.

Oni ne povus sufice laiidi la kuirejestron
de ,Trianon“ pro lia arto. Prave, li faris kiel
eble plej bone, kaj la esperantistaj stomakoj long-
tempe memoros pri fiuj bonajoj.

Kvin reprezentantoj de la gazetaro Ceestis la
festenon. |

S-0 Cogen levis sian pokalon kaj trinkis je
la sano de la gerega familio; samtempe telegramo
estis forsendata. Aliaj toastoj sekvis, unu de s-o
Petiau al la jurnalistoj, el kiuj unu respondis. Alia
de f-ino Jennen al la organizintoj, s-o Sibille re-
spondis, ktp.

La festeno finigis je duono post la kvara per
mallonga dancado kaj kanto de la ,Espero“.

Vespere je la oka okazis en la beleta teatro
nLegia“ granda esp. festo. Estis prezentata
teatrajo de valona verkisto ,Je cent-unu-jara“ (A
cint ¢ in’ans), tradukita Esperanten de la Verviers’a
grupo. La Spa’anoj interpretis gin; kaj estas dir-
inde, ke la aktoroj estis forte splaiidataj, precipe
s-0 Borckmans, kiu en rolo de maljuna patro rid-
igis multfoje la aliskultantaron per siaj vizagmovoj;
same s-o Desonay en rolo de sensprita laboristo,
lia timo pri la vosta (?) stelo estas tute senarti-
fika. Kaj ¢iuj aliaj, kiujn ni bedalirinde ne povas
citi pro manko de loko.

La muzika parto estis la afero de la Romilly
Boy’s Choir. Gi vere mirigis nin ne nur per la
gmsteco de la kantado, sed ankaii per la belega
kuneco de la vocoj. La juna violonistaro, kiu
¢armis nin per diversaj arioj, skotaj kaj kimraj,
estas ankaii laiidota. Ni ne forgesu ankaii gratuli
la gentilan Spa’an pianistinon. Unuvorte: bela
vesperfesto, dum kiu regadis la plej fidema amik-
eco inter la gesamideanoj:

Lundon. Gia Mosto la Suno konsentis, ne
tro malfrue, iomete partopreni la ekskursojn.
Tra la krutaj vojetoj de I’ rivero Ourthe, kies
mirindajoj estas famaj, la unua esperantista kara-
vano, junuloj kaj maljunuloj, gvidataj de s-o
Sibille, atingis la ,Roche aux Faucons“ (Falkroko)
kaj sufi¢e admiris la imponan silenton de la ombro-
plenaj arbaroj kaj krutajn vidpunktojn de la Liege’a
regiono.

Je la kvara, Ciuj revenis piede al Tilff, kampa
restadejo, kaj atendis la aliajn ekskursantojn, kiuj
(inter ili la angla lernejaro) estis gviditaj de s-o
Derigat. Tiuj Ci alvenis je duono post la kvara.
La Romilly-knaboj supreniris la kioskon kaj kantis
antaii la publiko. Monhelpon ricevis de la urbo
Tilff la organizinta komitato. La Tilffanoj multe
aplaiidis la infanojn kaj konsentis pri ilia kantarto.

Sed la horo de la foriro alproksimigis. La
manoj estis premataj, la reciprokaj gratuloj kaj
dankoj kunigis lastafoje la kongresanojn, kaj la
vagonaro forportis ilin, gis la dekunua kongreso.

Mardon la jurnaloj presis elokventajn re-
sumojn. Fine, bona sukceso por Esperanto!

UEA-Kunveno dum la Germ. Esp.
Kongreso en Essen

(14.—17. V. 1921).

La ege ampleksa programo de la kongreso bedaiirinde
malebligis la arangon de la projektita oficiala kunveno de
UEA-anoj. Pro tio la 17-an de majo nur okazis ,pri-
parolo“ inter la Ceestantaj membroj kaj delegitoj de UEA,
proksimume 20 personoj, kiun prezidis s-o Rob. Kreuz,
Frankfurt a. M.

Atentigante pri la grandega signifo de UEA por nia
internacia movado kaj Cefe por la necesaj internaciaj rilatoj

detale priskribis la malfacilajoin, kontraii kiuj devas

“batali la Centra Oficejo. En elokventa maniero li petis,
ke ¢iuj membroj kaj delegitoj kunhelpu plifaciligi la trafi-
kon. Oni ne trosargu la oficejon, oni faru seriozajn ser-
vojn, &ar sole per tiaj nia afero povas progresi. Sole la
praktika uzo de Esperanto kondukos al la celo.

Por plifortigi la laboron de UEA en la diversaij teritorioj
la najbaraj membroj kaj delegitoj kunvenu de tempo al
tempo kaj faru reciproke proponoin, servojn, propagandon.
Oni devus tamen en &iu kazo eviti fari fanfaronan rekla-
mon, kiu pli malhelpus ol gi helpus, oni devus kontraii-
batali al sensencaj agoj de fantaziuloj, kiuj per sola ago
detruus tion, kion serioze laboranta persono kun multa
peno estis atinginta.

La ¢éeestantoj esprimis la jenajn dezirojn:

1. La komisiono bonvolu zol
de UEA funkciu pli rapide kaj ke Ciuj aferoj estu
pli individue plenumataj.

(Generala deziresprimo de &iuj Ceestantoj). 3

2. En la lasta jarlibro de UEA oni bedaiirinde maltrovis
la antaii la milito ekzistinta landkarto. Gi Ciam
treege helpis klare kaj imprese demonstracii la dis-
vastigon de UEA ne sole en Germanujo kaj en
Eiiropo, sed e¢ en la tuta mondo. La komisiono
bonvolu konsideri la utilon kaj ree eldonigi tian
karton por la tuta mondo.

(Decido laii propono de s-o prokuratoro Reinking
el Braunschweig.)

3. UEA bonvolu kiel eble plej severe malhelpi al ko-
lektantoj trouzantaj la servojn de delegitoj, tuj Cesi
la enpreson de pliaj rekl ‘i% 1 di
ke la anoncinto ne respondis. Tio estu e farata,
se la pugo jam okazis.

GB(IEed 0 laii propono de s-o sekretario Ranft de
-)

4. La Ceestantaj membroj promesas al la komisiono
post klariga parolado de s-o Kreuz pri la malfacilaj
cirkonstancoj de UEA, laii ¢iuj fortoj gin subteni
en praktika maniero, eviti troSargon de la C. O,
propagandi gin Cie, aliflanke postulante, ke la agado
estu ankall konsidere taksata. Nur adminisfracian
pritrakton oni malaprobas.

(Decido laii generala deziresprimo kaj propono
speciala de s-o Kreuz.) ,

Estas salutinde, ke okazis tia priparola kunveno. Esper-

eble dum la venonta kongreso okazos laiiplanie arangota

igi, ke la Centra Oficejo

Esperanto en Polio.

(Raporto de Pola Esp. Servo.)

BYDGOSZCZ. ET daiire elmetita por publika
uzado en la legejo de Urba Biblioteko, kaj elpend-

igita en diversaj urbaj kioskoj. La biblioteka
direktoro tre favoras Esperanton kaj je tia bona
okazo oni petas la redakciojn kaj eldonistojn al-
sendigi iliajn gazetojn kaj verkojn, kiuj pliriCigos
la tute aparte starigitan Esp. Fakon. Adreso:
Miejska Bibljoteka, Bydgoszcz, Polio, Stary Rynek.
— Fondo de propagando-komitato al kiu apart-
enas s-o prof. Kronenberg, s-oj Fethke kaj Prengel.

LODZ. Vigla laboro de la propagando-komi-
tato, kiu presigas propagandilojn, afiSojn, kitp.
kaj elpendigas ilin je &u ajn ebla loko. S-o Lej-
zerowicz perolis pri ,Esperanto kaj naciismo®. —
ET estas vendata en kioskoj, sed ankail de la
stratgazetistoj.

OLKUSZ. Malfermo de filio de Warszawa
,Pola Esp. Societo“ kun 37 anoj, inter kiuj trov-
igas tre gravaj personoj Kiel Starosto, gimnazia
direktoro, policestro k. a. — Senlace propagandas
s-o Witkowski.

POZNAN. La &i tfiea Komerca Lernejo de
s-0 d-ro Grosstuck akceptis Esperanton kiel kon-
stantan lernfakon. La Instituton vizitas 200 lern-
antoj. — Okazas du kursoj: pollingve gvidata
de s-o Borkowski, del. de UEA kaj germanlingve
de s-o Kalitzke. La 9-an de majo okazis kon-
stitucia kunveno de la fondota unuigo. Provizore
oni fiksis komitaton, konsistantan el 7 personoj.
Interalie apartenas al la komitato konata pola
grafino s-ino Mycielska. ,Posener Neueste Nach-
richten® pli kaj pli favoras nian movadon raport-
ante .rggule en siaj esp. anguloj pri sciindaj esp.
novajoj.

SIEDLCE. Tri esp. kursoj okazas: du ele-
mentaj kaj unu konversacia, sume por 72 personoj.
Gvidanto s-o Cz. Pruski, del. UEA. Aperis 4-a
numero de rondira gazeto ,La Radio“. — ET
estas vendata en centrurba librejo.

TUREK. Fervora propagando de kelkaj sam-
ideanoj. En plej proksima tempo okazos publika
propagandparolado, farota de s-ano Kronenberg.

WARSZAWA. . Preskaii .Ciuj Ci tieaj gazetoj
raportis pri la konferenco okazinta la 21-an de
aprilo pri temo: Scienco kaj lingvo internacia
Esperanto. Nur ,Rzeczpospolita® alportis mok-
eman artikolon. ,Kurjer Warszawski“ aperigis
pri la konferenco raporton, Kiu tre favoras Esper-
anton. — Oni restarigas la iaman ,Pola Esper-
anta Societo“.

ZAKOPANE. Enkonduko de Esperanto en
¢i tiea gimnazio kiel nedeviga lernobjekto.

KARWINA (TeSina Silezio). Esp. kurso inter
tieaj poloj kun pli ol 20 anoj.

Karavano de Polaj Esperantistoj
al Praha.

La delegitaro de UEA en Varsovio post multaj
penoj sukcesis ricevi de la éehoslovaka konsulo
specialan privilegion kun rabato por la parto-
prenontoj al la Xlll-a:

1. Faciligo je ricevo de pasportoj.

2. Rabato 50%-a je viso de pasporto ambaii-

flanke.

3. Se kolektigos granda anaro al la kongreso,
ni ricevos specialan vagonon rekfe al Praha;
la konsulo ankail promesis rabatigi lail
ebleco la biletkostojn de la kongresanoj, ktp.

Tiucele la delegitaro petas kiel eble plej mult-
nombre partopreni la Xlil-an en Praha.

Car ricevo de pasportoj estas kunligita kun
diversaj malfacilajoj, estas Kkonsilinde jam nun
klopodi pro pasporto. Por visigi la pasportojn
de ¢iuj partoprenontoj kaj por profiti de la rabato,
la delegitaro petas Ciujn, sendi la necesajojn ne
pli malfrue ol gis la 10-a de julio. La forveturo
el Varsovio okazos la 27-an de julio 9.50 h. vespere,
de Centra Stacidomo.

Adresu: Adolfo Oberrotman, del. UEA,
Varsovio, Krak-Przedm. 10.

Mallongaj Esp. Sciigoj.
Kongreso de Francaj Komunistoj

por Esperanto.

La kongreso de la franca komunista partio
okazi en Parizo dum la pentekosto voédonis

oficiala kunveno. Ni povas subsireki la diritan kaj ege
rek di al ¢iuj esp istoj aligi al tiu¢i grava asocio,
kiu malgraii multaj malfacilajoj sukcesis evitigi fiaskon
kaj reprezentas la sole tfaiigan internacian organizajon
esperantistan.

Kotizo por germanaj membroj-abonantoj mk. 40.—, pag-
ebla al loka delegito de UEA, als-o R.Kreuz, Frankfurt a.
M., posta éekokonto 46815, aii senpere al la Centra Oficejo
de UEA, 12. Bd. du Théatre, Geneve.

Afranku latitarife!

En lasta tempo la administracio de ET devis
tre ofte pagi punon por ne sufice afrankitaj leteroj
kaj postkartoj el Bialystok, Bydgoszcz-Bromberg,
Siedlce, Warszawa, Berlin, Brno, Tallinn ktp.
La punpago estis parte sufi¢e alta, ekzemple por
letero de s-ro J. W. el Tallinn ni pagis 1,60 mk.
Ni do petas &iujn niajn korespondantojn, ke ili
pli diligente priatentu la plej novan postan tarifon
de sia lando; Car estas ne agrable pagi punon
por afero, pri kiu oni ne estas kulpa kaj kiu estas
evitebla.

rezolucion por Esperanto.
Subvencioj al Esp. Grupoj.

La urba konsilantaro de Saint-Maur (apud
Parizo) decidis doni al la esp. grupo subvencion
de 100 fk. Dum ¢&i fiu jaro la urbaj konsilantaroj
de Le Bourget kaj de Le Cresot donis al la esp.
socief;;)i de siaj urboj, la unua 200 kaj la dua
300 fk.

Esperanto kaj Ido.

La 24. majo okazis en Pariza klubo ,Le Fau-
bourg“ (,La antaiiurbo“) kontraiidira parolado
pri Esperanto kaj ldo. Por Esperanto parolis
s-0 Camescasse, del. de UEA, kai Gabory, sekre-
tario de la revoluciema esp. grupo. Por Ido: de
Guesnet, Papillon kaj Gaston Moch. La defendo
de Esperanto estis bone prezentfita, precipe pro
diro de Papillon pri neebleco presigi supersignitajn
literojn en Rusujo, kontraii kio Gabory montris
al la publiko la jus ricevitajn el Rusujo folietojn
,Esperanto sur unu folio“ kun supersignoj.




Morto de Samuel Meyer.

En La Rochelle mortis nia tre malnova sam-
ideano Samuel Meyer, membro de B
multjara kunlaboranto de ,Lingvo Internacia®, fra-
dukinto de verkoj de Moliere, prezidanto de la
loka grupo kaj de la regiona federacio. Li estis
esp. de pli ol 20 jaroj kaj multaj de liaj fradukoj
estas presigitaj en ,L’Esperantiste“ de De Beaufront.

Internacia Movado por forigi Militon
subtenas Esperanton.

La antimilitarista kaj antikapitalista organizajo

fondita antaii nelonge en Anglujo kaj nomita Inter-
nacia Movado por forigi Militon jam publikigis
eldonon en Esperanto de sia Deklaracio Kontraii-
milita. :
Esperantistoj rekognos la propagandan valoron
de fiu &i deklaracio kaj tiuj, kiuj simpatias kun
la celoj de la movado, skribu al f-ino Beatrice
C. M. Brown, sekr. de No More War International
Movement, 23, Bride Lane, London E. C. 4.

[La Petolulo.

Sur miaj genuoj
Luladis mi lin: —
En miaj okuloj
Ekvidis li sin!

Sovage li kisis
Okulon al mi: —
Bildeton la propran
Nur kisis ja li!

Verkis: Jehuda Halevi (Abul Hasan Alldwi) 1085—1141
laii Emil Bernhard, trad. Th. Oster.

Tra Ia Mondo.

En la danaj havenoj ankrumas nuntempe 140
danaj Sipoi (1. e. 50%, de la tunaro de I' dana
komerca siparo) pro malvigla negoco. .

Dum la aiituna foiro en Frankfurt a. M. (25.
sept. gis 1. okt.) okazos libra foiro en la
nove konstruita ,Domo Werkbund*.

Ekskurso de finnlandaj esperantistoj al Tallinn
(Estonio) per speciala Sipo okazos je la fino
de junio. La prezo estos ¢. 175 fmk. Parto-
prenos minimume 150 personoj.

Laii gazefraportoj - decidis la centra konsilantaro
de la rusaj korporacioj, subfeni la strikon de
I' anglaj ministoj per 200000 oraj rubloj.

Profesoro Einstein faris la 9-an de junio en
la universitato Manchester antaii ¢ mil per-
sonoj sian unuan paroladon en Anglujo pri la
relativeca teorio. La publiko kore akceptis lin.
Antaiie li estis honorata per la titolo de honora
doktoro de la sciencoj.

Internacia Esperanto-Servo.

(La traduko kaj la represo en naciaj jurnaloj kun aldono
de la vortoj Internacia Esperanto-Servo* estas permesata.)

LETERO EL HUNGARUJO.
Budapest, 1. junio 1921.

Cerfe oni rememoras, ke dum la regado de
Burbonoj en Paris en viviempo de la princo de
Reichsstadt, la filo de Napoleon, en la plej multaj
teatroj de Paris oni ludis teatrajojn, en Kkiuj ludis
¢efrolon Napoleon. La filo tamen mortis juna ne
akirinte la fronon, sed lia populareco estis evidenta.

Simile se oni nun rigardas la programon de
la budapestaj teatroj, oni vidas, ke la Nacia Teatro
ludas ,La nigra rajdanto“ (irredenta teatrajo pri
Sudhungarujo), la Hungara Teatro ludas -,Kapitano
Silvio* (irredenta feafrajo el Tfanssilvanio), la
Teatro Renaissance ludas ,Se la trumpetoj ek-
sonoros* (irredenta teatrajo kun filma parto el
Nordhungarujo), en la Fortikaja Teatro oni ludas
malgrandajn irredentajn teatrajojn, en la kabaredoj
oni kantas irredentajn kantojn, en la Muzik-Aka-
demio nun estis per granda soleno la premiigo
de la plej bona muzikigo de la nova hungara
prego por la unueca, mainova Hungarujo, sur la
placo de Libereco oni antaii nelonge starigis kvar
monumentojn ,Nordo“, ,Sudo“, ,Oriento®, ,Ok-
cidento“, kiuj signifas la kvar forprenitajn land-
partojn de estinta Hungarujo. La rifugantoj el
la forprenitaj landpartoj arangas apartajn festojn.
Cu fio estas la vojo al la Ligo de Popoloj, al la
daiira paco kaj interkomprenigo? Sed la popol-
animon  oni ne povas subpremi kaj la sukcesoj
de suprenomitaj teatrajoj montras, ke granda parto
de la popolo tiel pensas kaj sentas! —

La 22-an de majo estis surlagranda ,Kampo
de Sango“ en Budapest landa kunveno de la mal-
grandbienaj mastroj. Proksimume 100000 homoj
kunvenis, al kiuj oni parolis de diversaj estradoj.
La kongreson malfermis regnestro Horthy. La
estro de la bienmastroj ministro Szabo de Nagy-
atad deklaris, ke la vilaganoj de Hungarujo volas
pace kunlabori kun la Cefurbo, sed ne lasos ian
ajn diktaturan, perfortan regadon. La amasoj de
vilaganoj marsis en multaj kolonoj fra la ef-stratoj
de la urbo kun muziko. Vespere estis granda
festmango. -

La 28-an de majo oni festis per granda soleno
la 75-an naskigtagon kaj 50-an dafrevenon de
ekiro sur la politikan vivvojon de la plej fama,
plej maljuna hungara politikisto grafo Alberto
Apponyi, Kiu elokvente reprezentis Hungarujon
dum la pac-intertraktadoj en Paris. Jam la 27-an
la Nacia Kunveno ne havis alian pritraktadon, nur

la oficialan saluton de Apponyi, kiu de 40 jaroj
estas depufito de urbo Jaszbereny. La 28-an estis
solena meso en la granda baziliko de Budapest,
poste infer kolono de societaj senditoj (ankaii de
esperantistoj) kaj lernantaro solena iro al la ,Re-
duto“ (Amuza Palaco), kie estis la oficialaj kaj
societaj festsalutoj. La urbego estis ornamita per
standardoj, militmuzikoj promenis. Vere grandioza
estis la festo de la nacio por la plej granda viv-
anta hungaro. Hungara Esp. Servo.

Prof. Einstein en Anglujo.

La fama hebreo-germana profesoro Einstein
surlandigis hieraii en Liverpool de la vaporsipo
Celtic, reveninte Eiiropon post vizito al Usono
por cionistaj kaj sciencaj interesoj.

La fama sciencisto kaiizis eksciton fra Anglujo
per sia vizito. Unue pro lia famigo kiel aiiforo
de la teorio de relativeco. Due pro la fakto, ke
li venas el lando antaiie malamika. Ciujjurnaloj
verkis longajn artikolojn pri lia teorio, lia vivo
kaj persona aspekto kaj pri lia genieco, reprodukt-
ante lian fotografajon de €iuj vidpunkfoj.

Deputacio de la Liverpoola Universitato, kon-
sistanta el d-ro Adami, la vic-kanceliero kun &iuj
profesoroj renkontis lin surSipe kaj veturigis lin
al la universitato, kie li inspektis la laboratorion
kaj lunéis kun la profesoraro. Poste li veturis
al Manchester, kies universitato honoris lin per
la titolo de d-ro de scienco, — la unua angla
urbo, kiu honoras post la milito germanan kler-
ulon per fia distingo.

_ Estas interese noti, ke la fama profesoro faris
prelegon en la germana lingvo antaii mil personoj,
li parolis 48 minutojn; neniu fradukis la prelegon,
kaj kompreneble la malgranda scio de la germana
lingvo inter la angloj, klare montrigis sur la vizagoj
de la ¢eestantoj kaj iliaj mienoj. ,Preskaii Ciuj
estis tre silentaj kaj atentemaj dum la unuaj dek
minutoj, raportas unu jurnalo, ,sed dum la pro-
greso de la prelego, multaj fikse rigardis la pla-
fonon kaj la fenestrojn, aii enrigardis de tempo
al tempo en siajn librojn pri relativeco.“

,Jen bonega argumento por Esperanto®
rimarkis unu profesoro de scienco al la raport-
isto de Daily Depatch. .

La jurnalo asertas, ke ne pli ol dek procentoj
el la alidantaro nur iomete komprenis la prelegon
pro la fakto, ke @i estis donita en germana lingvo,
la ceteraj Geestantoj komprenis nenion kaj venis
nur por honori la profesoron kaj lian geniecon.

J. D. A, Liverpool.

Sporto.

Piedpilka Vetludo inter Germanujo kaj
Hungarujo.

La 5-an de junio estis piedpilka vetludo infer
la elektitaj ludantoj de Germanujo kaj Hungarujo.
La hungaroj venkis kontraii la germanoj 3:0, kio
ne estas miriga, ¢ar la hungaraj piedpilkludistoj
estas la plej bonaj sur la kontinento apud la
danoj kaj ¢ehoj. La ludjugisto esfis germano.

DOS NAIE LEBEN. Hebrea ¢iutaga en Bialystok. N-o
de 26. majo. Raporto pri la Orleana kongreso.

Favoraj }'aponoi pri la Orleana kongreso en la tri orleanaj
gazetoj: LE REPUBLICAIN, LE JOURNAL DU LOIRET
kaj LE PROGRES DU LOIRET.

Artikolo pri Esperanto_kaj la Pariza foiro en SVOBODA,
¢iutaga en Brno (Cehoslovakujo), n-o de 28. maijo.

NASZ KURJER, &iutaga en Varsovio, n-o de 23. majo:
LLetero el Vieno* de Lodza esp. Oscar Berman, kiu
raportas pri la progresoj de Esperanto en Vieno: 12 grupoj
kaj 30 kursoj, inter ili: por laboristoj, intelektuloj, 3 por
policanoj, 5 por tramoficistoj, diversaj en socialistaj kaj
katolikaj organizoj, por instruistoj ktp. — Vieno estas
la urbo elektita de idistoj por sia internacia kongreso.

KOLNISCHE VOLKSZEITUNG, Kbln, 5. junio, 2-a eldono.
Organo de la germana centra (katolika) partio, raportas
pri_nova ekfloro de la esp. movado en Palestinio kaij
Egiptio. En Jerusalem'aj gazetoj lingvo-instruistoj sin
rekomendas fiel por Esperanto kiel por aliaj lingvoj.
La plej granda egipta tagjurnalo The Egyptian Gazette
en Alexandria lastatempe entuziasme raportis pri Esper-
anto.

FRANKISCHER KURIER, Niirnberg (27. majo vespere) kaj
DIE FURCHE (aldono al Frinkische Tagespost), n-oj 88
kaj 60, enhavas bonegajn  artikolojn pri Esperanto, la
unua gazeto pri ,Esperanto kaj gepatra lingvo*, la alia
pri ,Esperanto kaj Laboristaro“.

WESTF. NEUESTE NACHRICHTEN, Bielefeld (Germ.).
N-o de 28. majo enhavas tradukon de maja ,Letero el
Palestinio“ el ET.

SUDDEUTSCHE SONNTAGS-ZEITUNG, Heilbronn (Germ.)
N-o0 22 de 29. majo enhavas artikolon pri ,Esperanto
de prof. J. Hermann kun aldonita rimarko de la redaktoro
d-o Schairer, ke oni ne povas dubi pri la praktika uze-
bleco de Esperanto, sed ke oni ne povas kompari Esper-
anton kun vivantaj lingvoj, ke estas absurde arangi esp.

diservojn aii fraduki naciajn altvalorajn literaturajojn

(ekz. ,lfigenio®) en Esperanton.
FRANKFURTER MESSZEITUNG (Foirgazeto de Frankfurt),
i&. lma'?lo. Kun priatentinda artikolo pri ,Komerco kun
uslando®.

Recenzejo.
LIBROJ.

(Por mencio alsendu unu, por recenzo du ekzemplerojn.)

BILDOTABLILO} por la instruado de Esperanto. De Thora «

Goldschmidt, prilaboritaj de prof. d-o Joh. Dietterle.
Dua korektita eldono. Leipzig 1921. Eldonejo Ferdinand
Hirth & Sohn. 26:21 cm. 104 pg. bind. Prezo 13 mk.
LA MIZERO DE LA SCIENCA ESPLORADO EN GER-
MANUJO. Germanlingva broduro (48 pg.) eldonita de
Foiroficejo Frankfurt a. M. Prezo 2 mk.
Enhavas 4 referatojn faritajn la 8.gokt. 1920 en la
Unive:silato Frankfurt okaze de ekspozi&® ,La Germana

ibro“,
HARROGATE. Kongresa manlibro.
Vidu ET n-on 34, pg. 2, kol. 1.

1 komprenebla.

GAZETO).
ESPERANTISTA LABORISTO. -junio.
Adreso: 177, rue de Bagnolet, Paris. Nun havas 1150
abc jn, tamen b pli por povi bone ekzistadi.
INTERNACIA KOMERCA REVUO. Majo. Adreso: Ziirich,
Hauptpostfach 6104. Jarabono 7 fk. — Severe faka komerc-
ista revuo; &iu praktika esperantisto devas gin aboni.
ITALA ESPERANTISTO. Maijo.
Adreso: Via Rossari 2, Milano.
lande 15 lir.
KATALUNA ESPERANTISTO. Junio.
Kun aldono: Vlil-aj Internaciaj Floraj Ludoj.
LA ESPERANTISTO. Aprilo-majo.
Adreso: Wien 1, Postamt 34. Kun bonstila enhavo, pres-
ita sur bonega papero.
LA PROGRESO. Maijo.
Enhavas interalie 4 ilustrajojn pri Praha. Adreso: Plzen,
Cehoslovakio, Podebradova tr. 6.
LA REVUO ORIENTA. Marto.
Adreso: Tokio, Usigome, 8in-Ogaiiama¢i lll-14. Interesa
revuo en japana kaj esp. lingvoj.
THE BRITISH ESPERANTIST. Junio.
Kun raporto pri la Xll-a Kongreso de Britaj Esperantistoj.
BULLETIN IDO-FRANCAIS. Marto-aprilo kaj majo-junio.
Direktoro L. de Beaufront.

87.
(Rilatas al 85.)

Kun plezuro mi legis la profeston de s-o Leono Funken
kontrait la uzo de la esprimo ,opa vendado“; ankaii al
mi la aparta uzo de la sufikso ,op* Sajnas ne havi sufi-
¢an sencon kaj ne rekomendinda. La refuton de la red.
mi opinias negusta kaj malforta. La koncernatan vendadon
oni kontr al la dado per abonoj. En la lasta
okazo oni vendas kaj adetas po jara, duonjara aii kvaron-
jara kolekto da numeroj; en la alia po numero. i estas
do vendado po unuopa numero. Estas indiferente, ¢u la
aéetanto acetas unu aii pli da ekzempleroj de iu numero
en unu fojo; gi estas kaj restas unuopa (numer) vendado.
La eraro de la redaktoro devenas el tio, ke li aplikas al
la ekzempleroj, kio estas aplikota al la numero. Cetere
estas la demando, éu oni ne pli bone povus diri konforme
al esprimoj de naciaj lingvoj: ponumera vendado.

(H. C. Mees.)

(Rilatas al 85.) ;

S-0 F. plene rajtas eviti mem la uzon de vortoi ail
esprimoj malplacantai al li, sed li estas malprava, pretend-
ante malpermesi al aliaj la uzon de vortoj, kiuj estas
Zamenhofaj kaj komune uzataj, Nu OPA estas jam ko-
mune kai ofte uzata vorto, wzita de Zamenhof mem, kiu
verSajne ne estus uzinta gin, se li ne jugus gin tute kom-
prenebla kaj korekta. Zamenhof ripetis multfoje, ke ,&iu
prefikso ail sufikso estas tute memstara vorto® kaj ,povas
esti uzata kiel vorto radika*. (E.G-M.)

P. S. Alia afero: Al mi ankaii ne tre platas la iom
Lfanfaronema“ nuna fitolo; tamen mi opinias, ke s-o Jung
devas multe pripensi @antaii ol 8angi gin, Car la sperto
pruvas. ke generale, se oni ion Sangas en afero sukcesanta,
la 8ango ofte malprogresigas la suk

Jarabono 10 lir., ekster-

89.
(Rilatas al 87.)

Mi ne opinias, ke estas eraro apliki la ,opan vendadon*
al la ekzempleroj anstatali al la numero. La prezo estas
po ekzemplero 1 gmk,, 20 sv. cts,, 10 hol. cd. kip.,, egale
¢u oni acetas 1 ati pli da ekzempleroj de unu numero,
aii 1 aii pli da ekzempleroj de diversaj numeroj. En la
plej multaj kazoj ja la acetanto acetas po unu ekz. de unu
n-o (tio fakte estas unuopa vendado aii — se la aletanto
regule iusemajne acetas la novan numeron — ponumera
vendado); sed en aliaj kazoj ni ne havas unuopan ven-
dadon (nome, se la aCetanto acetas pli da ekz. de unu
numero) nek ponumeran vendadon (nome, se la aletanto
acetas ekzemplerojn de diversaj numeroj aii se li ne estas
regula adetanto). En ¢iuj kazoj la plej trafa esprimo estus

1 dad dado“ estas do ne tute

Lponumera ven-

dado“ Kaj tute
el 8 v B

a »0pa
logika, sed lagx_ mia opinio pli logika ol

dado®, pli ol ,p

Duano, kelkiuj, saluto anst. famo.

Se ,limimposfejo* estas tro longa, kaj vojagistaj ter-
minoj bezonas esti mallongaj, ,duano* estus bona formo.
lu diris al mi, ke @i konsistas el du radikoj, kiuj havas
tute alian signifon, sed same oni povas aserti pri ,dog-
ano* (unulingva). Kial ne uzi internacian formon? F.
douane, Prov. doana, Katal. duana, Hisp.-Port. aduana,
Arab. diwan, diouan (=diiian). ,Diiian* estus tro simila
al ,divan*. La Hisp.-Port. ,a“ antaiifiksita estas nur parto
de la araba difinanta artikolo.

La formo ,kelkiuj* estas tro stranga al mi, Sajnante
pleonasmo por ,iuj* aii ,kelkaj“. Mi ne komprenas, kiel
¢i diferencas je @i fiuj formoj per signifo. .

En n-o 31 de ET, linio 9 de malsupre de lasta pago,
staras ,saluto®, laii la kunieksto kredeble ,famo“. Ce
Esperanto, same Kiel e aliaj lingvoj, presaj kaj aliaj
eraroj estes neeviteblaj, sed ¢e Esperanto estas pli granda
risko, ke ili kreas ,fantomvortojn, kiel oni diras angle,
1. e. tiaj formoj eé eniras leksikonojn kaj lingvoin.

(Ch.-G. St.-M.)

Rim. de Red.: La vorto ,saluto“ ne estas malgusta; sed
la stilo de la kunteksto estas iom stranga. ,Famo* ne
havus la esprimotan sencon.

91.
Propono pri infernacia korespondado.

Ciu korespondanto devas skribi ple! legeble, prefere
per skribmasino. La nomo kaj adreso devas esti faritaj
per Stampilo. ‘Lastalempe mi ricevis tiom da postkartoj
kun nelegeblaj nomoj kaj adresoj, ke mi estas certa ke
multaj nespondoj ne atingis la adresitojn. Mi certigas, ke
mi respondis al €iuj. (J. T. Holmes.)

Germanaj Alionantoj,

kiuj pagis gis n-o 38 inkluzive, bonvolu aboni
nian jurnalon de la 1-a de julio Ce sia post-
oficejo. ET estas enregistrita en la 6-a ,Nachtrag*
(komplemento) de la poSta gazetlisto. La abon-
prezo estas 13 mk. por kvarona jaro.

Abonantoj, kies abono finigis aii finigos per
pli frua n-o ol 38, bonvolu pagi la mankantan
sumefon gis n-o 38 al postceka konto 70863
Koln (por Teo Jung, Horrem) kaj depost la 1-a
de julio ankati aboni Ce la posto.

Abonantoj, kiuj pagis por pli da numeroj ol
gis n-o 38, ne abonu Ce la posto; al ili ni rekte
sendos la jurnalon kiel gis nun. Tamen ilin ni
petas, aboni ¢ la posSto depost la 1-a de ok-
tobro, ¢ar per tio ili 8paros al ni laboron kaij
monon.
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Angla kaj Esperanta

Etimologio
(Angle kaj Esperante).
Verkita de Charles G. Stuart-Menteth.
(Oksforda diplomo kun distingo.)

,Utila lernilo por atentigi la anglan publikon
pri multaj Esp. radikoj en ilia lingvo.“
Holanda Pioniro.
»Inferesegaj tabeloj.* Kristana Espero.
Vidu citojn p. 57 de nova Jar-libro B. E. A.
Prezo 10 pencoj (= 4 respond-kuponoj) afrankite.
B.E.A., 17, Hart Street, London W C1.

s Bizantio

Monata Ilustrita Esperanta Revuo.
Organo de Konstantinopola Esp. Asocio.

Literaturo ® Scienco # Belarto
La Vivo en Oriento,

16-32 pagoj monate.
Artikoloj en esperanta, greka kaj franca lingvoj.

Jara Abono:

Turkujo t. liroj 2.50, Francujo 20 fk., Anglujo
angl. lir. 1.—, por ciuj aliaj landoj 15 svis. fk.
aii samvalora nacia mono.

Adreso: d-o A. Stamatiadis, direktoro, Konstan-
tinopolo, Sichané Karakol, Impasse Saverio, 55 b.

&

Centrifugaj Pumpiloj
Vapor-Turbinoj, Vapor-Kaldronoj,
Vapor-Masinoj, Tubo-Kondukilaroj,
Leviloj, Transportiloj,

Masinoj por Sukerfabrikejoj,
Reservejoj,
Movigilaro, Fandajo, Kradostangoj

estas fabrikataj de

¢ Fratoj Stork & K-io

Hengelo (0), Nederlando.

Fabriko kun pli ol 2000 laboristoj.
Esperanto korespondata.

Nur petoj de seriozaj firmoj estas
konsiderataj.

Internacia organizacio de fabrikantoj kaj

komercantoj

Amriulren. Masiu

XIll-a Kongreso.
Informojn donas

Fr. Barth,

¢e firmo ,Agraria“ en Bratislava, Cehoslovakio:

Glumarkoj
de 1a Postkongreso en Budapest.

Novaj glumtarkoj
(ses diversaj ko-
loroj!) aperis pri la
BudapestaPost-
kaj Landa Kon- '
voan S QTresor oy

100 ekz. kostas
hungar. kr. 25.—.

Desegnajo

5 dde 8-ane . 3
Stefano Palczer.

Haveblaj ce

Hungara Esp. Servo,

s-o Paiilo Balkanyi, VI, Hajos utca 15-11-2,
Budapest. '

~ KOMERCISTA
ESPERANT0-GRUPO

Freiburg i.Br., Katharinenstr. 14

peras Ciuspecajn negocojn. — Rilatoj al

gravaj germanaj firmoj. Perado senkoste.
Uzu niajn servojn!

EEEEEEEEEE

Interesega Libro Ifallingva!

Acetu ce N. Jdger, Pisa (ltalio), Via
Vitt. Em. 17, la faman novegan libron

La Historio de Kristo
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(La Storia di Cristo) -

de I' mondkonata verkisto G. Papini,
kies apero tiom impresis la
tutmondajn kulturrondojn.
ok i o o
Prezo itf. lir. 25.— aii sv. fk. 7.— aii
samvaloron en naciaj monbiletoj.

Al UEA-anoj kaj al aéetantoj de almenaii
3 ekz. rabaton de 109,

)
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Ce la

Paulusverlag Grag (ALt

Karmeliterplatz 5
estas havebla:

Kiel oni fondas kaj organizas Esperantan
grupon? de Hanns Sappl, cefsekr. de Moka.
28 pagoj kaj kovrilo. Prezo 1!/, Sm laii nacia
valuto (por Alistrujo 10 kronoj, por Germanujo

3 mk., por Svisujo 1 sv, fk.). La prez. de
UEA s-o Stetfler skribis: ,La brosuro estas
rekomendinda el ¢iuj vndpunkto; Car la unua

eldono baldaii estas elCerpita, ni rekomendas
baldaiian acefon de fiu ufila libreto.

Esperanta Gvidlibro fra #Graz. 80 pagoj.
Prezo 1 Sm. Ni rekomendas precipe al la
estontaj kongresanoj de la VIl-a aceton de tiu
bele ilustrita gvidlibro.

Esperanta lingva kaj ekzerca libro de dir.
Josef Schamanek (germanlingve). Dua eldono,
plibonigita. Prezo 30 aiistr. kronoj, 6 germ.
mk., 1 fk. sv. Enhavas ankaii la plej gravajn
katolikajn pregojn aprobitajn.

Plue estas haveblaj lka-sigelmarkoj, leterpapero,
koloraj kartoj de la Centra Adm. Oficejo kaj
kovertoj kaj &ia Esperanta literaturo. Prezoj
lati d do.

| ARGENTINIO.

moralaj-materiaj garantioj.
Transsilvanio, Rumanio; poste:

bonege dum 7 jaroj kun la tieaj ekonomiaj cirkonstancoj.
tie reveturos Argentinion, trapasonte okcident- kaj nordokcident-eiiropajn landojn.
Adreso gis la Xlll-a::
Kelety-Martelli, c. Caseros 528, Buenos-Aires, Argentinio.

Reprezentadon de ¢Ciuspecaj komercajoj, facile |
vendeblaj en Sudameriko, nur de kapablaj firmoj
unuaklasaj, akceptas eksoficisto teknika de la
Argentinia Terkultura Ministerio. Konatigis
Post kelkmonata restado ¢&i
Absolutaj
L. Kelety, Szaszsebes (Sebesul Sasesc),

Anoncetoj.

(Familiaj anoncetoj senpage. Aliaj kostas por dufoja
enpreso la samon kiel kvin numeroj de ET. La monon
ni deprenas de la konto dela aponantoj. Kvinfoja enpreso
kostas la duoblon.)

LIGO POR PACO INTERNACIA, 4 Princeton Street, London,
. 1. — Sendu vi respond-kuponon por sciigo.
SANGO DE ADRESO. Roman Sakovi¢, antaiie en Lodz,

nun logas en Nowogrodek, Polio, Sad Okregowy.
DOMETOIN (ingojn) de vivantaj surlandaj kaj endoléakvaj
MOLUSKOJ timakoj kaj konkoj) el Ciuj landoj deziras
ricevi (mlersange je lui ajn dezirataj objektoj aii esper-
antajoj) zoc o R dt, 22, Liibeckerthor,
Hamburg (Germ.), Mmeralongeologia lnsmu!o

Korespondo kaj InterS$ango.

(Dufoja enpreso kostas la samon kiel tri numeroj de
La monon ni deprenas de la konto de la abonantoj.
Kvinfoja enpreso kostas la duoblon.)

F. Cesarini, del. UEA, Potenza (Italio), deziras korespond-
antc;m de ¢iuj landoj por siaj gekursanoj kaj gesamgrup-
ano

8-0 Max Butin, Godesberg a. Rhein (Germ.), Kronprinzen-
str. 33, interSangas podtmarkojn kun eksterlandanoj. Mi
donns ankaii helpmonb:letoln aii ilustr. postkartojn kontraii

koj; Ciam rq )S.

Richard Schiitze. Playeni. V., Germ., Anfonstr. 31, deziras
korespondi kun éiuj landox per postkartoj ilusmlal kaj
inter8angi postmarkojn. Tuj kaj certe respondos al ¢iuj.

Kiu® sendos al mi 50 poStmarkojn de sia lando, ricevos
same fiom da nuntempaj germ. postmarkoj Carl Kueper,
Diisseldorf 3, Germ., Graf Adolistr. 11.

S-0 Anton Skopinski, Diisseldorf, Germ., Ellerstr. 159,
deziras korespondi kun s-anoj en la ma mondo.

S-0 Leono Funken, Florinsmarkt 7a, 1-a etg., Koblenz,
Germ., kolektas kaj deziras interSangi germanajn help—.
monbxlelom — Li kolektas ankaii vidajojn de’alilandaj
famaj artmonumentoj (pm. bfl) kaj sendos por ¢Ciu tia
belan vidajon de sia hejmurbo. Li certe respondos.

Prof. Sauerborn, Ktiln, _Siebengebirgs-Allee 32, deziras infer-

8angi kaj postmarkoxn komraﬁ
samnombraj germanaj po$ koj kun
&iuj landoj.

Korespondadon per postkartoj ilustr. aii leteroj kun ge-
samideanoj el ¢iuj landoj, precipe kun fraiilinoj, deziras
s-ro Ludwig Goppel, Horrem, Bez. Koln (Germ.), Luden-
dorffstr. 35. Certe respondos.

Korespondadon per postkartoi ilustr. aii leferoj Kun ge-
samideanoj el ¢iuj landoj. precipe kun fraiilinoj, deziras
s-ro Michael Wieland, Horrem, Bez. K6in (Germ.), Wald-
weg 21. Certe rzspondoa

Izaak Szpiro, Zoppot apud Danzig, poste restante, deziras
korespondi kun gelernantoj, ankaii inter8angi postmarkojn,
papermonojn kaj monbiletojn.

S-0 Robert Winklhofer, Plaueni.V., Germ., Chamissostr.
22, deziras interSangi postmarkojn kaj kartojn ilustritajn.

Grupestro Leo Fiedler, Schillerstr. 15, lil, Breslau 13,
Germ., kaj 40 fervoregaj novuloj deziras lnlersangl kun
Ciuj landol postkartojn ilustr., postmarkojn ktp.  Tuj kaj
la tutan jaron éiam ili respondas

S-0 Weber Herbert, Breslaii, Hummerei 23, I., Germ., deziras
inter3angi ilustr. poSIkarlo]n kaj postmarkojn kun &iuj
landoj.

S-o Kurt Bujakowski, Gabitzsir. 166, Breslau 18, Germ.,
interS8angas poStmarkojn kaj vidajkartojn kun Giuj ekster-
‘landanoj; ¢iam respondas.

S-0 Gerhard Kalser Arlefiusstr. '28, Breslau 2 _Germ.,,
deziras kor kun j el Azio, P
Aiistralio kaj Amerlko Giam respondas.

S-0 Franz Levy, Zlmmerslr 4a, Breslau 5, Germ., deziras

kojn kun z‘.lul lando] escepte
Anglio, Francio kal Rusujo; &iam respondas.

S-o0 Berthold Heinrich, Steinstr. 46, ptr., Breslau 23, Germ.,
interSangas vldaikartoin koloritajn kaj poslmarkojn Tuj
kaj ¢iam respondas.

Korespondadi deziras jenaj samideanoj en Omsk (Siberio):
1. d-o Skalskij, Bannaja 6.
2. s-0 A. Petrov, Sibrevkom. Sibstat upravlenie.
3. s-0 B. Najdin, Kuzneénaja 13.
4. s-o0 J. Knaup, Novaja 18.
g. s-ino Totilkina, Portovaja 40.
7.
8,
9.

. s-ino Kotovaja, str. Respublika 20.

. s-ino S. Knaup, Novaja 18.

3 s-o Polianov, Novaja 18.

eslak E., BolSaja Lugovaja 111.

s—o Gordeev, Novu;a 18.

. s-ino_ Seckareva, Novaja 18.

. 8-0 Ceslak K., BolSa]a Lugovala 111

. 8-0 Pletrey, Kuzneéna]a 18.

. -0 Kulakov Novaja 18.

s-o Koléin A., Barlamovskaja 85.

. 8-0 Cernik, Novaja 18.

. 8-0 Gerasimov, Novaia 18.

. s-0 Semelev, Novaja 18.

. s-0 Novoselov, Novaja 18.

. s-0 Drozdov, Novath 18,

Mikaelo Kleverov, librotenisto, str. de Leono Tolstoj n-o
35, Simbirsko, Rusio, deziras korespondadi kun &iu-
landanm pri vegetarismo, beleco; de naturo, pri vivmoroj
de popoloj, geografio; serioza propono.

Dimitrij Semenovié Snejko en Gomel, Ruslando, postkesto
42, deziras korespondi.

S—o In. Rukavlcm en lrl}(ulak Slbeno, tre dankas la ne-

al li ET. Plezure li
ekscius lia omon. Li ankail dezu'as korespondi kun
Ciulandanoi?n

S-0 Konoval Hermann, Tealralnam pl. 6-9 Numi-Nov-

S-o Constant Faugeras, 15, rue de la Présentation, Parizo,
Francujo, deziras interSangi ilustr. postkartojn kaj post-
markoin kun Ciuj landoj. Certe respondas.

S;0 A. Smura, Bydgoszcz, Polio, Podolska 20, deziras
korespondi Kun tutmondaj gesamideanoj per ilustr. post-
kartoj (bfl.). kaj interS8angi poStmarkojn, papermonon;
¢iam respondas. ,

S-0 Jan Bratkowski, By Polio, Gaanal 2, u. p.
Czerwionka, deziras korespondi per postkartoj ilustr.
(bfl.), postmarkm, gazetoj esp. kaj naciaj.

Lwow. (Polio), str. Sw. Zofii 44, s-o Fr. Zachariasiewicz,
llveras 100 malsamaijn poStmarkojn polajn por sendo de
5 svis. fk., 200 postm. pol. por sendo de 25 sv. fk.; aiistrajn
kaj germanajn kun subskribo Poczta Polska, plebiscit,
ruga kruco kip., ankaii inferSangas postmarkojn laii kata-
logo de Michel 1920.

Kiu deziras acefi malkare poStmarkojn de ,Fiume®, Jugo-
slavio, Litovio kaj Polio, aii intersangi postmarkojn kaj
papermonon, bonvolu skribi al s-ro L. Galinski, Sobies-
kiego 3, Bialystok, Polio.

Kiu hezonas bonajn polajn postmarko- kaj papermono-
kolektojn, tiu povas intersangi postmarkojn kaj paper-
monon kun mi. Mi korespondas ankaii pri matematiko
kaj naturscienco. — Lazaro Grosberg, Bialystok (Pol.),
ul. Jurowiecka 5.

Jiri Frankenberger, del. UEA, Bytéica u Ziliny, Slovakio,
interSangas postkarfojn kaj leterojn kun furistoj de la
tuta mondo.

S-ro J. Oulehla, adm. oficisto en Skrivany apud Novy Bydzov
(Bohemio) deziras inter8angi - postmarkojn kun Rusio,
Ukrainio, Pollo, Estonio, Litovio, Letonio, Danio, Islando,
¢iujn germanajn plebiscifajn, Wumemberg, de ordinaraj
gis pli al!a] valoroj, po 1 gis 10 de ¢iu speco laii katalogo
Michel

. Haenen. udmlmsmsw de I’ minlernejo, Heerlen (Hol ),
deziras i kojn kun super rusoj,
‘ polujanoj, ¢ehoslovakianoj, finnoj kaj ekster-eiiropanoj.

'S-0 Jozsef Krehnyay, polica inspektoro en Diosgyor-Vas-
gyar (Hungario), deziras korespondi kun éiulandanoj per
ilustr. postkartoi kaj leteroj.

S-ano Francisko Balla, Budapesl VI, Szondy str. 58, F. 1,

komenci korespc ku land gelabor—
istoj pri Ciu ajn temo, per ilustr. postkartoj kaj iom poste
per leteroj; certe respondos.

S-ano Georgo Pomian, Budapest X, Dondar str, 24-11-18,
korespondas kun éiulandaj gelaboristoj precipe kun mar-
bord-urbanoj, per ilustr. kartoj kaj leteroj; nepre respondos.

S-ang Arono Meszaros, Budapest I, Fehervary ut. 85, F. 1,
korespondas kun éiulandaj gelaborlstm prila vwkondlto]
kaj pri aliaj temoj, per leteroj kaj ilustr. kartoj; nepre
respondos.

S-ano Johano Radiksz, Budapest IX, Boraros ter 3-11I-6,
korespondas kun ¢iulandaj seriozaj gelaboristoj nur per
leteroj; tuj respondos.

1 t VI, Petnehozi str. 31, F. 6,

gorod, Rusio, deziras k pri
per leteroj kaj postkartoj. lnlchanEns po&tmarkom eap
kaj naciajn gazetojn.

S-ano S Szalay, Budape
deziras ko i kun & C
kaj kun labonslol per ilustr. karlol, respondos certe.




